AVERTISSEMENT

Ceci est une reproduction de la décalcomanie d’avertissement comprise avec Woody’s instructions.
Elle doit étre fixée au pare-chocs arriere de vorte montoneige a un endroit visible par n'importe qui se
tenant prés de votre véhicule. Si elle ne se trouve pas avec I'ensemble ou si elle est illisible,
communiquez avec Woody’s pour obtenir gratuitement une décalcomanie de rechange.
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I'e NEVER STAND BEHIND or near a rotating track with/without a * NE JAMAIS SE TENIR DERRIERE ou prés d’une chenille qui tourne, avec ou I

I jack stand or back stand or kick stand. sans béquille, chandelle ou support central. ) ) I

1+ Do notft rear o snowmaile track while operating. ~ Uné chenile brisée ou dos debris pouraient 6o projtés avee force ot -

1 @ Track failure or debris can project with great force resulting in ; DTS . ; o |
o N pourraient ainsi sectionner une jambe ou causer d'autres blessures sérieuses,

\ personal injury, dismemberment or death. voire |a mort. )
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